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ersten Gebrauch sorgfaltig durch und verwenden Sie die LED-Lichterkette nur wie in dieser

Bedienungsanleitung beschrieben. Die Nichtbeachtung der nachfolgenden Hinweise kann zu

schweren Verletzungen fiihren. Die Bedienungsanleitung ist fester Bestandteil der LED-
Lichterkette. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spéteren Nachschlagen auf und geben Sie diese
mit, wenn Sie die LED-Lichterkette an einen anderen Benutzer weitergeben. Diese Bedienungsanleitung
kann auch als PDF-Datei bei unserem Kundenservice angefordert werden. Kontaktieren Sie hierfiir die auf
der Garantiekarte angegebene Serviceadresse. Fiir eine verbesserte Lesbarkeit wird die LED-Lichterkette im
Folgenden mit Lichterkette’ bezeichnet.

& Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, vor dem

2 VERWENDETE SYMBOLE

Die folgenden Symbole und Signalwdrter werden in dieser Bedienungsanleitung, auf der Lichterkette oder auf
der Verpackung verwendet.

& Vor Gebrauch Anleitung beachten!

/\ WARNUNG!

» Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem mittleren
Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann.

HINWEIS!

» Dieses Signalwort warnt vor mdglichen Sachschaden.

Dieses Symbol weist auf niitzliche Zusatzinformationen und Tipps hin.

°
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/\ WARNUNG!
UNSACHGEMASSER UMGANG MIT DER LICHTERKETTE KANN
ZU STROMSCHLAG, UBERHITZUNG UND BRANDEN FUHREN

» Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung mit der Eingangsspannung des
Transformators iibereinstimmt.

» SchlieBen Sie die Lichterkette an einer gut zuganglichen Steckdose an. Wenn Sie
die Lichterkette im AuBenbereich verwenden machten, muss der Transformator
in Innenrdumen oder in vor Feuchtigkeit schiitzenden Steckdosen eingesteckt
werden.

» Verbinden Sie die Lichterkette nicht elektrisch mit einer anderen Lichterkette.

» Betreiben Sie die Lichterkette nur in Kombination mit dem beiliegenden P44
Transformator.

» Die Lichterkette darf ohne die ordnungsgemal3 angebrachten Dichtungsringe nicht
benutzt werden.

» Uberpriifen Sie das Kabel der Lichterkette, Transformator und Fernbedienung
vor jeder Verwendung auf Beschddigungen. Verwenden Sie die Teile nicht bei
Beschddigungen, sondern wenden Sie sich an den Kundenservice.

» Das Kabel der Lichterkette kann nicht ausgetauscht werden.

Wenn das Kabel Schaden aufweist, verwenden Sie die Lichterkette nicht mehr.

» Die Lichterkette darf nicht verwendet werden, wenn sie noch in der Verpackung
ist.

» Verwenden Sie die Lichterkette nicht im aufgerollten Zustand.

» Das Kabel der Lichterkette kann nicht ausgetauscht werden. Wenn das Kabel
Schadden aufweist, verwenden Sie es nicht mehr.

» Nehmen Sie keine Veranderungen an der Lichterkette oder der Fernbedienung vor.
Die LEDs sind nicht austauschbar.

» Trennen Sie die Lichterkette vom Stromnetz, wenn Sie sie langere Zeit nicht
verwenden.

» Verwenden Sie die Fernbedienung nur im Innenbereich.

Batterien auBBerhalb der Reichweite von Kindern halten.

der EU-Richtlinien. Die vollsténdige Konformitatserklérung konnen Sie unter der auf der
Garantiekarte angegebenen Serviceadresse anfordern.

N

€ Konformitatserkldrung: Mit diesem Symbol markierte Artikel erfiillen die Anforderungen

D Dieses Symbol kennzeichnet elektrische Artikel, die der Schutzklasse zwei entsprechen.

Dieses Symbol kennzeichnet elektrische Artikel, die der Schutzklasse
drei entsprechen.

Die Lichterkette ist gegen Spritzwasser und gegen Fremdkdrper, die groBer als 1 mm sind,
geschiitzt.
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Dieses Symbol kennzeichnet Artikel, die mit Gleichstrom betrieben werden.

Dieses Symbol kennzeichnet Artikel, die mit Wechselstrom betrieben werden.

Zum Einsatz im Innen- und AuBenbereich geeignet.

Altgeréte nicht im Hausmiill entsorgen (s. Abschnitt, Entsorgungshinweise”).

I 9 |

Batterien nicht im Hausmiill entsorgen (s. Abschnitt,,Entsorgungshinweise”).

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Installieren Sie die Lichterkette so, dass keine Personen iiber die Lichterkette
stolpern oder fallen kénnen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR DURCH
UNSACHGEMASSEN UMGANG MIT BATTERIEN!

» Nie die Batterien beschadigen, 6ffnen oder kurzschlieBen.

» Batterien nie ins Feuer werfen.

» Einwegbatterien nie wieder aufladen. Es besteht Explosionsgefahr.

» Setzen Sie die Batterien keinen extremen Bedingungen wie Hitze (z.B. Heizkdrper
oder Sonne) aus. Es besteht Explosionsgefahr!

» Batterien nie in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen geben, es
besteht Verschluckungsgefahr. Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine
Batterie verschluckt wurde.

» Vermeiden Sie den Kontakt von Batteriesaure mit Haut, Augen und
Schleimhduten. Bei Kontakt die betroffenen Stellen sofort mit reichlich Wasser und
Seife spiilen. Bei Kontakt mit Augen oder Schleimhduten zusétzlich umgehend
einen Arzt aufsuchen.

» Beim Einsetzen der Batterien stets die Polaritdt beachten. Immer nur Batterien
des gleichen Typs einsetzen, keine unterschiedlichen Typen einsetzen oder alte
und neue Batterien mischen. Bei Nichtbeachtung konnen Batterien iiber ihre
Endspannung entladen werden und auslaufen. Batterien sofort entfernen, um
Schdden zu vermeiden.

» Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie die Fernbedienung ldngere Zeit nicht
verwenden.

Gilt nur fiir den Adapter:

Gepriifte Sicherheit: Produkte, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, entsprechen den Anforderungen des
deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

geprtifte
Sicherheit

3 BESTIMMUNGSGEMIiSSE VERWENDUNG

Die Lichterkette ist fiir die dekorative Beleuchtung im Innen- und AuBenbereich geeignet. Die Lichterkette

ist ein Dekorationsartikel und nicht zur Raumbeleuchtung im Haushalt geeignet. Die Fernbedienung ist

nur zur Verwendung im Innenbereich vorgesehen. Die Lichterkette ist kein Spielzeug. Die Lichterkette ist
ausschlieBlich fiir den Privatgebrauch bestimmt und ist nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet. Nehmen
Sie keine Veranderungen an der Lichterkette vor.

/\ WARNUNG! LEBENSGEFAHR!

» Strangulationsgefahr! Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit der
Lichterkette.

» Erstickungsgefahr! Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial.

» Die Lichterkette ist kein Spielzeug. Gefahren, die vom Produkt
ausgehen, konnen durch Kinder nicht richtig erkannt oder eingeschétzt werden.
Halten Sie Kinder vom Produkt fern.

» Die Lichterkette kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise
teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrénkung ihrer physischen und
mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise
Kinder) benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs informiert wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Die Reinigung darf nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

HINWEIS! SACHSCHADEN VERMEIDEN

» Halten Sie die Lichterkette von scharfen Kanten und heiBen
Oberflachen fern.

» Befestigen Sie keine Gegenstande an der Lichterkette.

» Befestigen Sie die Lichterkette nicht auf empfindlichen Oberflachen.

5 LiereRUMFANG/TEILEBESCHREIBUNG
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Lichterkette Transformator

Aufrollhilfe Funktionstaste

Kappe Fernbedienung

Dichtring Bedienungsanleitung

Gewinde



6 LIEFERUMFANG PRUFEN

HINWEIS! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen
spitzen Gegenstanden dffnen, kinnen Sie die Lichterkette beschédigen. Gehen Sie
beim Offnen der Verpackung vorsichtig vor.

Kontrollieren Sie, ob der Lieferumfang vollstandig ist und ob die Lichterkette Schaden aufweist. Ist dies
der Fall, verwenden Sie die Lichterkette nicht. Wenden Sie sich iiber die auf der Garantiekarte angegebene
Serviceadresse an den Hersteller.

7 LicHTERKETTE IN BETRIEB NEHMEN

—_

. Verbinden Sie die Lichterkette L") mit dem Transformator (12, indem Sie das Kabel der Lichterkette in die
dafiir vorgesehene Offnung des Transformators stecken.

. Fixieren Sie die Verbindung, indem Sie die Kappe (=2 auf das Gewinde (217 des Transformators schrauben.
Achten Sie darauf, dass der Dichtring (£ an der richtigen Stelle sitzt.

. Rollen Sie die Lichterkette vollstandig von der Aufrollhilfe (247 ab und bringen Sie die Lichterkette an der
gewiinschten Stelle an.

. Entfernen Sie den Sicherheitsstreifen an der Batterie der Fernbedienung
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8 LICHTERKETTE VERWENDEN

Sie konnen die Lichterkette iiber die Funktionstaste auf dem Transformator oder iiber die Fernbedienung
bedienen. Die Lichterkette verfiigt iiber acht Betriebsmodi:

1 Steady On 5 (Chasing/Flash

2 InWaves 6 Slow Fade

3 Sequential 7 Twinkle/Flash

4 Slo-Glo 8 Combination

1. Verbinden Sie den Transformator ({2 mit dem Stromnetz. Die LEDs der Lichterkette {5 leuchten. Eine

blaue LED im Transformator leuchtet.
. Stellen Sie den gewiinschten Modus ein: Driicken Sie dazu die entsprechende Zahlentaste auf der
Fernbedienung (2 oder mehrmals auf die Funktionstaste

N~
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13 TecuniscHe Daten

Modell: ANS-25-045

—ca.1,6cm —

-t

—ca@ltm———— ca.l6em —

\ J

Modell: ANS-25-046

— c@a.3mm —

I ]

—c@.ltm———— c.30m ——

]
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Lichterkette
1000 LED: je 3V, max. 0,06 W
Eingang:31V~3,6 W

Schutzklasse:
Schutzart:1P44
Transformator

Eingangsspannung: 220-240V~, 50/60 Hz
Ausgangsspannung: 31V~ ;3,6 W

Schutzklasse: IE'

Schutzart:|P44

3. Um die LEDs zu dimmen driicken Sie die Taste,DIM+" bzw,,DIM-" auf der Fernbedienung.
4. Timer verwenden: Driicken Sie die Taste,, TIMER” auf der Fernbedienung oder die Funktionstaste (2 fiir
etwa zwei Sekunden. Eine griine LED im Transformator leuchtet.

Timer-Funktion: Die Lichterkette bleibt sechs Stunden eingeschaltet. Dann schaltet sich
o die Lichterkette ab und bleibt fiir 18 Stunden ausgeschaltet. Danach beginnt der Ablauf
1 erneut.

R

5. Um die Lichterkette auszuschalten driicken Sie die Taste,,OFF" auf der Fernbedienung.
6. Wenn Sie die Lichterkette das nachste Mal verwenden, kdnnen Sie sie durch die Taste,,ON” auf der
Fernbedienung (1:) oder durch einmaliges Driicken auf die Funktionstaste (4 aktivieren.

9 BATTERIEN WECHSELN

—_

. Offnen Sie das Batteriefach der Fernbedienung ({1} und entnehmen Sie die alte Batterie.

. Setzen Sie eine neue Batterie des Typs CR2025 ein. Achten Sie unbedingt auf die richtige Polaritét
der Batterien. Die richtige Anordnung der Batterien ist durch die Zeichen (+/-) im Batteriefach
gekennzeichnet.

. SchlieBen Sie das Batteriefach wieder.

N~
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10 Revicune uno WarTUNG

Trennen Sie die Lichterkette vor der Reinigung vom Stromnetz. Reinigen Sie die Lichterkette mit einem
trockenen, weichen Tuch. Ein Austausch von LEDs ist nicht mdglich. Eine defekte LED beeinflusst nicht

die anderen. Die Lichterkette kann auch mit defekten LEDs weiterbetrieben werden. Die Lichtquellen der
Lichterkette sind nicht ersetzbar; wenn die Lichtquellen ihr Lebensdauerende erreicht haben, ist die gesamte
Lichterkette zu ersetzen.

11 AUFBEWAHRUNG

Wickeln Sie die Lichterkette zur Aufbewahrung auf die Aufrollhilfe. Entnehmen Sie die Batterie aus der
Fernbedienung. Bewahren Sie die Lichterkette in ihrer Verpackung an einem trockenen und gut beliifteten Ort
auf. Schiitzen Sie die Lichterkette vor Frost und direkter Sonneneinstrahlung. Bewahren Sie die Lichterkette fiir
Kinder unzugénglich auf.

Modell: JT-EL/FC31V3.6W-H7-IP44
Hersteller:  Changzhou Jutai Electronic Co., Ltd
No.8 Longfa Road,Xinbei
District,Changzhou
213031,Jiangsu, PR. China
Importeur: ~ aspiria nonfood GmbH
Lademannbogen 21-23
22339 Hamburg

Try-Me
1x Batterie (R2032,

) e——

Fernbedienung
1 x Batterie CR2025,
3V ——=15mA

Schutzklasse: @

Dieses Produkt wird geliefert mit Knopfzellenbatterien.
EU-Verantwortlicher fiir Batterieverordnung (EU) 2023/1542:

(R2025

Apex CE Specialists GmbH
Grafenberger Allee 277
40237 Diisseldorf, Germany
+49 2118639 2011
Info@apex-ce.com

(R2032

EUREPSTAR GmbH
Unterlettenweg 1a

85051 Ingolstadt, Germany
+49 841 88697744
eurep@eurep-gmbh.de

12.1 VERPACKUNG

Samtliche Verpackungsbestandteile konnen iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb bzw. iiber die
kommunale, hierfiir zustandige Einrichtung gemaB geltender Vorschriften entsorgt werden. Die Mitarbeiter
Ihrer Entsorgungseinrichtung informieren Sie auf Anfrage gerne iiber Mdglichkeiten der korrekten und
umweltgerechten Entsorgung.

12.2 ALTGERATE

Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass Elektro- und Elektronikgerate
nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen. Verbraucher sind gesetzlich dazu
verpflichtet, Elektro- und Elektronikgerdte am Ende ihrer Lebensdauer einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Auf diese Weise wird eine umwelt- und
I \cs50urcenschonende Verwertung sichergestellt. Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest
vom Elektro- oder Elektronikgerat umschlossen sind und zerstorungsfrei
entnommen werden kdnnen, sind vor der Abgabe des Gerts an einer Erfassungsstelle von diesem zu
trennen und einer vorgesehenen Entsorgung zuzufiihren. Das Gleiche gilt fiir Lampen, die zerstdrungsfrei
aus dem Gerat entnommen werden kdnnen. Elektro- und Elektronikgeratebesitzer aus privaten Haushalten
konnen diese bei den Sammelstellen der dffentlich- rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von den
Herstellern bzw. Vertreibern im Sinne des WEEE 2012/19 eingerichteten Sammelstellen abgeben. Die
Abgabe von Altgeraten ist unentgeltlich. Riicknahmepflichtig sind Handler mit einer Verkaufsflédche von
mindestens 400 m” fiir Elektro- und Elektronikgeréte. Ebenso riicknahmepflichtig sind Fernabsatzhéndler
mit einer Lagerflche von mindestens 400 m” fiir Elektro- und Elektronikgeréte. Generell haben Vertreiber
die Pflicht, die unentgeltliche Riicknahme von Altgeréten durch geeignete Riicknahmeméglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zu gewahrleisten. Verbraucher haben die Maglichkeit zur unentgeltlichen Abgabe
eines Altgerdts bei einem riicknahmepflichtigen Vertreiber, wenn sie ein gleichwertiges Neugerét mit einer im
Wesentlichen gleichen Funktion erwerben. Diese Mdglichkeit besteht auch bei Lieferungen an einen privaten
Haushalt. Der Vertreiber hat den Verbraucher bei Abschluss des Kaufvertrags beziiglich einer entsprechenden
Riickgabeabsicht zu befragen. Abgesehen davon kinnen Verbraucher Altgeréte bei einer Sammelstelle eines
riicknahmepflichtigen Vertreibers unentgeltlich abgeben, ohne dass dies an den Erwerb eines Neugerits
gekniipft ist. Allerdings diirfen die Kantenlangen der jeweiligen Geréte 25 cm nicht iiberschreiten. Bei einer
unsachgemafBen Entsorgung (z.B. gemeinsam mit gemischten Siedlungsabfallen) kdnnen giftige Inhaltsstoffe
in die Umwelt gelangen, die gesundheitsschadigende Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben.

14 GARANTIE

| Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehérigem Kassenbon an Ihre HOFER-Filiale. |

14.1 GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrter Kunde,
Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

3 Jahre ab Zeitpunkt der Ubernahme

Kostenfreier Austausch oder Geldriickgabe
Keine Transportkosten

Garantiezeit:

Garantieleistung:

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall vom Garanten bestimmt wird.
Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:
« Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an Ihre HOFER-FILIALE.

Die Garantie gilt nicht:

« bei Schaden durch Elementarereignisse (z.B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall,
Transport, ausgelaufene
Batterien oder unsachgeméafe Benutzung
« beiBeschadigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte
« bei Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedienungsfehlern
« beiVerkalkung, Datenverlust, Schadprogrammen, Einbrennschaden
- auf die normale Abnutzung von VerschleiBteilen (z.B. Akkukapazitdt)
Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die Moglichkeit, an der SERVICESTELLE
Reparaturen kostenpflichtig durchfiihren zu lassen. Falls die Reparatur oder der Kostenvoranschlag
fiir Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher verstandigt.

12.3 BaTTERIEE

Batterien und Akkus diirfen nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden. Verbraucher
sind gesetzlich dazu verpflichtet, Batterien und Akkus einer getrennten Sammlung zuzufiihren.
Batterien und Akkus kdnnen unentgeltlich bei einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde/Ihres
Stadtteils oder im Handel abgegeben werden, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung
sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen zugefiihrt werden kdnnen. Bei
einer unsachgemaBen Entsorgung kdnnen giftige Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen, die
gesundheitsschadigende Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben.
In Elektrogeréten enthaltene Batterien und Akkus miissen nach Mdglichkeit getrennt von ihnen entsorgt
werden. Geben Sie Batterien und Akkus nur in entladenem Zustand ab.

Verwenden Sie wenn maglich wiederaufladbare Batterien anstelle von Einwegbatterien.
Kleben Sie bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen duBeren
Kurzschluss zu vermeiden. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren.

Batterien mit erhdhtem Schadstoffgehalt sind zudem mit den folgenden Zeichen gekennzeichnet:
(d = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht
eingeschrénkt. Die Garantiezeit kann nur verldngert werden, wenn dies eine gesetzliche

Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine
Ersatzteillagerhaltung und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind,
gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das Serviceunternehmen und der
Verkdufer iibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom
Kunden gespeicherte Daten oder Einstellungen.




IsTRUZIONI PER L'USO
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CATENA LUMINOSA A LED GALAXIE
CATENA LUMINOSA A LED
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1 INFORMAZIONI GENERALI

avvertenze di sicurezza, e utilizzare la catena luminosa a LED soltanto come descritto nelle

presenti istruzioni per |'uso. La mancata osservanza delle sequenti avvertenze pud provocare
lesioni personali gravi. Le istruzioni per I'uso sono parte integrante della catena luminosa a LED. Conservare
le presenti istruzioni per I'uso per consultazioni future. In caso di cessione della catena luminosa a LED a terzi,
consegnare anche le istruzioni per I'uso. Le presenti istruzioni possono essere richieste anche in formato PDF
al nostro Servizio Clienti. Utilizzare a tale scopo I'indirizzo riportato sulla scheda di garanzia. Per facilitare la
lettura, la catena luminosa a LED sara di sequito denominata “catena luminosa”.

@ Prima del primo utilizzo, leggere attentamente le istruzioni per I'uso, in particolar modo le

2 SIMBOLI UTILIZZATI

SUR®

Nelle presenti istruzioni per I'uso, sulla catena luminosa e sull'imballaggio sono riportati i sequenti simboli e le
seguenti parole di avvertimento.

% Leggere le istruzioni prima dell'uso!

/\ AVVERTENZA!

» Questo simbolo/questa parola di avvertimento indica un pericolo di livello medio
che, se non evitato, puo causare la morte o una grave lesione fisica.

AVVISO!

» Questa parola di avvertimento mette in quardia da possibili danni materiali.

i Questo simbolo indica ulteriori informazioni e consigli utili.

/N AVVERTENZA! UN UTILIZZO IMPROPRIO DELLA
CATENA LUMINOSA PUO CAUSARE SCARICHE ELETTRICHE,
SURRISCALDAMENTO E INCENDI

» Accertarsi che |a tensione di rete corrisponda alla tensione in entrata del
trasformatore.

» Collegare la catena luminosa a una presa di corrente facilmente accessibile.
Qualora si desideri utilizzare la catena luminosa in esterni, il trasformatore deve
essere comunque collegato alla rete in un ambiente interno oppure a una presa di
corrente a prova di umidita.

» Non collegare elettricamente la catena luminosa a un‘altra catena luminosa.

» Azionare la catena luminosa solo unitamente al trasformatore IP44 in dotazione.

» Non & consentito utilizzare la catena luminosa senza gli anelli di tenuta
correttamente montati.

» Prima di ogni utilizzo, controllare che il cavo della catena luminosa, il
trasformatore e il telecomando non siano danneggiati. In caso di danni, non
utilizzare i componenti e rivolgersi al nostro Servizio Clienti.

» Il cavo della catena luminosa non é sostituibile. Non utilizzare pit la catena
luminosa se il cavo & danneggiato.

» La catena luminosa non deve essere utilizzata quando & ancora nell'imballaggio.

» Non utilizzare la catena luminosa quando é arrotolata.

» Il cavo della catena luminosa non é sostituibile. Non utilizzare piu il cavo se &
danneggiato.

» Non apportare modifiche alla catena luminosa o al telecomando. I LED non sono
sostituibili.

» In caso di inutilizzo prolungato scollegare la catena luminosa dalla rete elettrica.

» Utilizzare il telecomando solo in ambienti interni.

/\ AVVERTENZA! PERICOLO DI LESIONI!

» Installare la catena luminosa in modo tale che non crei un rischio di inciampo o di
caduta.

Conservare le batterie fuori dalla portata dei bambini.

Dichiarazione di conformita: gli articoli contrassegnati con questo simbolo soddisfano i
requisiti delle direttive UE. La versione integrale della Dichiarazione di conformita puo essere
richiesta al Servizio Clienti allindirizzo indicato nella scheda di garanzia.

Questo simbolo contraddistingue gli articoli elettrici appartenenti alla classe diisolamento II.

Questo simbolo contraddistingue gli articoli elettrici appartenenti alla classe di
isolamento lll.

La catena luminosa € protetta contro gli spruzzi d'acqua e la penetrazione di corpi estranei di
dimensioni superioria T mm.

=
=N
=

Gli articoli contrassegnati da questo simbolo funzionano a corrente continua.

Gliarticoli contrassegnati da questo simbolo funzionano a corrente alternata.

II'prodotto € adatto all’'uso in ambienti interni ed esterni.

Non smaltire le apparecchiature dismesse insieme ai rifiuti domestici (vedere il capitolo
“Indicazioni per lo smaltimento”).

.2

Non smaltire le batterie insieme ai rifiuti domestici (vedere il capitolo “Indicazioni per lo
smaltimento”).

/\ AVVERTENZA! PERICOLO DI LESIONI A CAUSA DELL'USO
IMPROPRIO DELLE BATTERIE!

» Non danneggiare, non aprire e non cortocircuitare le batterie.

» Non gettare in nessun caso le batterie nel fuoco.

» Non ricaricare mai le batterie monouso. Sussiste il pericolo di esplosione.

» Non esporre le batterie a condizioni estreme come il calore (ad es. termosifoni o
sole). Sussiste il pericolo di esplosione!

» Non dare mai le batterie in mano a bambini o persone non autorizzate poiché
sussiste il pericolo che le ingeriscano. In caso di ingestione di una batteria,
rivolgersi immediatamente a un medico.

» Evitare il contatto degli acidi delle batterie con la pelle, gli occhi e le mucose. In
caso di contatto, lavare immediatamente le zone interessate con abbondante
acqua e sapone. Oltre a cio, in caso di contatto con gli occhi o con le mucose
rivolgersi immediatamente a un medico.

» Durante l'inserimento delle batterie, prestare sempre attenzione alla corretta
polarita. Utilizzare sempre e solo batterie dello stesso tipo, non utilizzare tipi
diversi e non mischiare batterie vecchie e nuove. In caso contrario, le batterie
possono scaricarsi oltre la tensione finale con conseguente fuoriuscita di liquido.
Rimuovere immediatamente le batterie per evitare danni.

» Rimuovere le batterie in caso di inutilizzo prolungato del telecomando.

AVVISO! PREVENZIONE DEI DANNI MATERIALI

» Tenere la catena luminosa lontana da spigoli vivi e superfici surriscaldate.
» Non appendere oggetti alla catena luminosa.
» Non fissare la catena luminosa a superfici delicate.

Si applica solo all‘adattatore:

Sicurezza verificata: i prodotti contrassegnati da questo simbolo
sono conformi ai requisiti stabiliti dalla legge tedesca sulla
sicurezza dei prodotti (ProdSG).

gepriifte
Sicherheit

3 UTiLizzo CONFORME ALLA DESTINAZIONE D'USO

La catena luminosa é adatta all’illuminazione decorativa di ambienti interni ed esterni. La catena luminosa
e un articolo decorativo e non € idonea all'illuminazione di ambienti domestici. Il telecomando € destinato
solo all'uso in ambienti interni. La catena luminosa non & un giocattolo. La catena luminosa & destinata
esclusivamente all'uso privato e non & adatta allimpiego in ambito commerciale. Non apportare modifiche
alla catena luminosa.

4 AVVERTENZE DI SICUREZZA

/\ AVVERTENZA! PERICOLO DI MORTE!

» Pericolo di strangolamento! Non lasciare mai i bambini incustoditi con la catena
luminosa.

» Pericolo di soffocamento! Non lasciare mai i bambini incustoditi con il materiale di
imballaggio.

» La catena luminosa non & un giocattolo. | bambini non sono in grado di riconoscere
e valutare correttamente i pericoli derivanti dal prodotto. Tenere i bambini lontani
dalla catena luminosa.

» La catena luminosa pud essere utilizzata da bambini a partire dagli 8 anni di eta e
da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali (ad esempio persone
parzialmente disabili, persone anziane con ridotte capacita psichiche e mentali) o
prive di esperienza e competenza (ad esempio bambini), se sono sorvegliati o sono
stati istruiti sul modo sicuro di utilizzare la catena luminosa e hanno compreso gli
eventuali pericoli da essa derivanti. La pulizia non deve essere esequita da bambini
senza la sorveglianza di un adulto.

5 CoNTENUTO DELLA FORNITURA/DESCRIZIONE DEI COMPONENTI

J/

n (atena luminosa

o Avvolgitore

o Cappuccio di protezione
n Anello di tenuta

B Filettatura

G Trasformatore

Selettore di funzione

o Telecomando

Istruzioni per I'uso




6 CONTROLLO DEL CONTENUTO DELLA FORNITURA

AVVISO! PERICOLO DI DANNEGGIAMENTO!

» Aprendo incautamente I'imballaggio con un coltello affilato o altri oggetti
appuntiti sirischia di danneggiare la catena luminosa. Aprire con cautela
Iimballaggio.

Controllare che il contenuto della fornitura sia completo e che la catena luminosa non sia danneggiata. In caso
di danni, non utilizzare la catena luminosa. Piuttosto, contattare il produttore all'indirizzo del Servizio Clienti
indicato sulla scheda di garanzia.

7 ATTIVAZIONE DELLA CATENA LUMINOSA

. Collegare la catena luminosa n al trasformatore a inserendo il cavo della catena luminosa
nell'apposita apertura del trasformatore.

. Fissare il collegamento avvitando il cappuccio di protezione B sulla filettatura B del trasformatore.
Accertarsi che I'anello di tenuta o sia correttamente posizionato.

. Rimuovere completamente la catena luminosa dall'avvolgitore o e collocarla nel luogo desiderato.

4. Staccare le strisce di sicurezza dalla batteria del telecomando o

N _

w

8 UTILIZZO DELLA CATENA LUMINOSA

La catena luminosa é azionabile tramite il selettore di funzione sul trasformatore oppure per mezzo del
telecomando. La catena luminosa dispone di otto modalita di funzionamento:

1 SteadyOn 5 (Chasing/Flash
2 InWaves 6 Slow Fade

3 Sequential 7 Twinkle/Flash
4 Slo-Glo 8 Combination

Modello: ANS-25-045

—ca.1,6cm —

-t

—ca@lm———— ca.l6bm —

& J

Modello: ANS-25-046

— c@a.3am —

o 0

—calm——A— c.30m ——

]
. J

Catena luminosa
1.000 LED: 3V cad., max. 0,06 W
Ingresso: 31V~ 3,6 W

(lasse di isolamento: @

Grado di protezione: IP44

Trasformatore
Tensione in ingresso: 220-240 V~, 50/60 Hz
Tensione in uscita: 31V~; 3,6 W

(lasse di isolamento:

. Collegare il trasformatore G alla rete elettrica. | LED della catena luminosa o si accendono. Sul
trasformatore si accende un LED blu.

. Impostare la modalita desiderata premendo il relativo tasto numerico sul telecomando n o0 premendo
piti volte il selettore di funzione .

. Per attenuare la luce dei LED, premere il tasto “DIM+" oppure “DIM-" sul telecomando.

. Utilizzo del timer: premere il tasto“TIMER" sul telecomando o il selettore di funzione (& per circa due
secondi. Sul trasformatore si accende un LED verde.

N —_

S~ W

o Funzione timer: la catena luminosa rimane accesa per sei ore, poi si spegne e resta
1 spenta per 18 ore. A questo punto la sequenza ricomincia. Per spegnere la catena
luminosa premere il tasto “OFF” sul telecomando.

. Al'successivo utilizzo della catena luminosa é possibile attivarla tramite il tasto “ON” sul telecomando o
oppure premendo una volta il selettore di funzione .

wv

9 SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE

1. Aprire il vano batterie del telecomando o e rimuovere la vecchia batteria.

2. Inserire una batteria nuova del tipo CR2025. Rispettare tassativamente la corretta polarita delle batterie. Il
corretto posizionamento delle batterie & contrassegnato dai segni (+/-) nel vano batterie.

3. Richiudere il vano batterie.

10 PuLiziA E MANUTENZIONE

Prima della pulizia, scollegare la catena luminosa dalla rete elettrica. Pulire la catena luminosa con un panno
asciutto e morbido. I LED non sono sostituibili. Un LED guasto non influisce sugli altri. La catena luminosa puo
continuare a funzionare anche se alcuni LED sono guasti. Le lucine della catena luminosa non sono sostituibili;
quando giungono al termine della loro durata di vita utile & necessario sostituire l'intera catena luminosa.

Grado di protezione: IP44

Modello: ~ JT-EL/FC31V3.6W-H7-IP44
Produttore:  Changzhou Jutai Electronic Co., Ltd
No.8 Longfa Road, Xinbei
District, Changzhou
213031, Jiangsu, R.PC.
Importatore: aspiria nonfood GmbH, Lademannbogen 21-2322339 Amburgo, Germania

Try-Me
1xbatteria (R2032,

3V ——

Telecomando
1 batteria (R2025,3V— — —15mA

(lasse diisolamento: @

Questo prodotto viene fornito con batterie a bottone.
Responsabile UE per il regolamento sulle batterie (UE) 2023/1542:

(R2025

Apex CE Specialists GmbH
Grafenberger Allee 277
40237 Diisseldorf, Germany
+49211 86392011
Info@apex-ce.com

(R2032

EUREPSTAR GmbH
Unterlettenweg Ta

85051 Ingolstadt, Germany
+49 84188697744
eurep@eurep-gmbh.de

11 CoNSERVAZIONE
Arrotolare la catena luminosa sull'avvolgitore prima di riporla. Rimuovere la batteria dal telecomando.

Conservare la catena luminosa nel suo imballaggio in un luogo asciutto e ben areato. Proteggere la catena
luminosa dal gelo e dalla luce solare diretta. Conservare la catena luminosa fuori dalla portata dei bambini.

12 INDICAZIONI PER LO SMALTIMENTO

12.1 ImBALLAGGIO

Tutti i componenti dellimballaggio possono essere smaltiti conformemente alle normative vigenti tramite
un‘azienda di smaltimento rifiuti autorizzata o I'ente municipale a cio preposto. Contattare il personale
dell'ente preposto allo smaltimento dei rifiuti per informarsi sulle modalita di uno smaltimento corretto ed
ecosostenibile.

12.2 APPARECCHIATURE DISMESSE

Il simbolo con la pattumiera barrata significa che le apparecchiature elettriche ed elettroniche
non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati per legge a
smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche a fine vita separatamente dai rifiuti urbani
non differenziati. In questo modo, il riciclaggio ecologico e rispettoso delle risorse & assicurato.
I | batteric e gli accumulatori che non sono saldamente racchiusi nell'apparecchiatura elettrica o
elettronica e che possono essere rimossi
senza essere distrutti devono essere separati dall'apparecchiatura prima di consegnarli in un punto di raccolta
e portarli in un punto di smaltimento previsto. Lo stesso vale per le lampade che possono essere rimosse
dall'apparecchio senza distruggerlo. | proprietari di apparecchiature elettriche ed elettroniche dei nuclei
domestici possono consegnarle presso i punti di raccolta delle autorita pubbliche di gestione dei rifiuti o presso
i punti di raccolta allestiti dai produttori o dai distributori in conformita con la RAE 2012/19. La consegna dei
vecchi apparecchi é gratuita. Vi & un obbligo di riconsegna per i commercianti con una superficie di vendita
di almeno 400 m? per le apparecchiature elettriche ed elettroniche. Allo stesso modo hanno un obbligo di
riconsegna i commercianti di vendita a distanza con un‘area di stoccaggio di almeno 400 m? per attrezzature
elettriche ed elettroniche. In generale, i distributori hanno l'obbligo di assicurare il ritiro gratuito dei RAEE
fornendo strutture di ritiro adeguate a una distanza ragionevole.

14 Garanzia

Per attivare la garanzia & necessario recarsi nel punto vendita ALDI in cui il prodotto & stato
acquistato.

14.1 CONDIZIONI DI GARANZIA CONVENZIONALE

Gentile cliente,

La garanzia convenzionale ALDI S.r.1. (di sequito: garanzia) si aggiunge alla garanzia legale
di due anni del venditore prevista dal Codice del Consumo, consentendole di richiedere, alle
condizioni che sequono, le sequenti prestazioni:

3 anni dalla data di acquisto o di consegna della

Durata della garanzia:
merce

Riparazione, sostituzione o rimborso gratuiti

Prestazioni: Nessun costo di trasporto

ALDI si riserva di valutare caso per caso quale delle sopra indicate modalita di prestazione della
garanzia applicare.

Per attivare la garanzia la preghiamo di:

«  Recarsi nel punto vendita in cui prodotto & stato acquistato e tenere a portata di mano la
scheda di garanzia compilata e la ricevuta o lo scontrino originale

La garanzia non si estende a danni causati da:

- eventi naturali (p.es. fulmini, acqua, fuoco, gelo ecc.), incidenti, trasporto, batterie che
perdono liquido oppure utilizzo improprio

danni o modifiche da parte dell'acquirente/di terzi

inadempienza delle misure di sicurezza e di manutenzione, errori d’'uso
calcificazione, perdita di dati, programmi dannosi, bruciature dello schermo

Sono esclusi dalla presente garanzia i componenti prevedibilmente soggetti ad
usura (ad es. lampade, batterie, pneumatici ecc.)

.

| consumatori hanno la possibilita di restituire gratuitamente un vecchio apparecchio a un distributore che

& obbligato a riprenderlo se acquistano un nuovo apparecchio equivalente con essenzialmente la stessa
funzione. Questa possibilita esiste anche per le consegne a una casa privata. |l distributore deve chiedere al
consumatore al momento della conclusione del contratto di vendita l'intenzione di restituire i beni.

A parte questo, i consumatori possono consegnare gratuitamente i vecchi apparecchi in un punto di raccolta di
un distributore che & obbligato a riprenderli, senza che questo sia legato all'acquisto di un nuovo apparecchio.
Tuttavia, le lunghezze dei bordi dei rispettivi apparecchi non devono superare i 25 cm.

12.3 Barreria

Le batterie e le batterie ricaricabili non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.

| consumatori sono obbligati per legge a conferire le batterie e le batterie icaricabili presso

un centro di raccolta specifico. Le batterie e le batterie ricaricabili possono essere consegnate

gratuitamente presso un centro di raccolta del proprio comune/quartiere o presso un negozio in

modo da garantire uno smaltimento ecosostenibile e
il riciclaggio delle materie prime preziose. In caso di smaltimento improprio, le sostanze nocive possono
finire nel'ambiente con ripercussioni negative sulla salute di persone, animali e piante. Qualora possibile, le
batterie e le batterie ricaricabili contenute negli apparecchi elettrici devono essere smaltite separatamente
dall’apparecchio. Consegnare le batterie e le batterie ricaricabili soltanto se completamente scariche. Qualora
possibile, utilizzare batterie ricaricabili al posto delle batterie monouso.

Coprire con del nastro adesivo i poli delle batterie e delle batterie ricaricabili contenenti litio prima del loro
smaltimento al fine di evitare un cortocircuito esterno. Un cortocircuito potrebbe causare un incendio o
un'esplosione.

Le batterie con un maggiore contenuto di sostanze inquinanti sono anche contrassegnate dai sequenti simboli:
(d = cadmio, Hg = mercurio, Pb =piombo

La presente garanzia si aggiunge alla garanzia legale ed i conseguenti diritti previsti dalla legge

a favore dei consumatori, che acquistano i prodotti nei punti vendita di ALDI S.r.l., non sono in
alcun modo pregiudicati e/o limitati dalla presente garanzia ai sensi degli articoli da 128 a 135 del
Codice del Consumo ove tali prodotti presentino un difetto di conformita nei 24 mesi successivi
alla data di acquisto o consegna. Il difetto deve essere denunciato entro 2 mesi dalla scoperta.

Per maggiori dettagli rinviamo al seguente link www.aldi-service.it sul nostro sito web.

Per quanto riguarda I'informativa ai sensi del Codice in materia di protezione dei dati personali
(D.Lgs. 196/2003) si rinvia al sito:

https://www.aldi.it/informativa-sulla-privacy/.
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1 A'LTAI.ﬂNOS TUDNIVALOK

N

figyelmet forditva a biztonsagi tudnivaldkra, és csak a hasznélati Gtmutatoban leirtaknak
megfelelden haszndlja a LED-es fényfiizért. A kbvetkezd utasitasok be nem tartdsa stlyos
sériiléseket okozhat.
A hasznalati (tmutat6 a LED-es fényfiizér elvélaszthatatlan részét képezi. Orizze meg a hasznalati dtmutatot
késabbi felhasznélds céljabdl; ha tovabbadja a LED-es fényfiizért egy mésik felhasznélénak, mellékelje
a hasznélati Gtmutatot is. A hasznélati Utmutatd tigyfélszolgalatunknal PDF-fajlként is beszerezhetd. Az
ligyfélszolgalattal a jotalldsi jegyen megadott szervizcimen veheti fel a kapcsolatot. A jobb olvashatdsag
érdekében a LED-es fényfiizért a tovabbiakban ,fényfiizérként” emlitjiik.

@ Az els6 haszndlat el6tt, kérjiik, gondosan olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatot, kiilonds

2 ALKALMAZOTT JELOLESEK

==
| B
=

A haszndlati Gtmutatdban, a fényfiizéren és a csomagoldson a kovetkezd jeloléseket és jelzdszavakat
hasznaltuk.

% Ahaszndlat el6tt vegye figyelembe az itmutatot!

/\ FIGYELMEZTETES!

» Ez a jelolés/jelz6sz0 kozepes kockazatu veszélyt jelol, amely — ha nem keriilik el —
stilyos, akdr haldlos sériilést okozhat.

ERTESITES!

» Ez a jelz65z6 lehetséges anyagi kdrokra figyelmeztet.

i Ez a jelolés hasznos kiegészitd informécidkra és tandcsokra utal.

Az elemek gyermekek el6l elzarva tartandck.

/\ FIGYELMEZTETES!

A FENYFUZER SZAKSZERUTLEN HASZNALATA ARAMUTEST,
TULMELEGEDEST ES TUZET OKOZHAT!

» Gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzati fesziiltség megfelel a transzformator
bemeneti fesziiltségének.

» Csatlakoztassa a fényfiizért egy jol hozzaférhetd csatlakozoaljzatra. Ha a fényfiizért
kiiltéren szeretné haszndlni, akkor a transzformatort beltéri vagy paravédett
csatlakozdaljzatra kell csatlakoztatni.

» Ne csatlakoztassa a fényfiizért elektromosan egy masik fényfiizérhez.

» A fényfiizért csak a mellékelt, IP44 védelmi fokozatu transzformatorral
lizemeltesse.

» A fényfiizér nem haszndlhaté az eldirdsszeriien felhelyezett tomitdgy(irtik nélkiil.

» Minden haszndlat el6tt ellendrizze a fényfiizérkabel, a transzformator és a
taviranyitd épségét. Karosodasok esetén ne haszndlja az alkatrészeket, hanem
forduljon az ligyfélszolgalathoz.

» A fényfiizér kabele nem cserélhetd. Ne hasznalja tovabb a fényfiizért, ha a kdbelen
sérilések lathatok.

» A fényfiizér nem haszndlhato, ha még a csomagoldsaban van.

» Ne haszndlja a fényfiizért feltekert allapotban.

» A fényfiizér kabele nem cserélhetd. Ne hasznalja tovabb a terméket, ha a kabelen
sériilések lathatok.

» Ne hajtson végre mddositasokat a fényfiizéren vagy a téviranyiton. A LED-ek nem
cserélhetdk.

» Ha hosszabb ideig nem hasznélja a fényfiizért, vélassza le az dramelldtasrol.

» A tdvirdnyitot csak beltéren haszndlja.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» A fényfiizért tgy helyezze el, hogy senki ne tudjon benne megbotlani vagy elesni.

EU-irdnyelvek kovetelményeinek. A teljes megfelel6ségi nyilatkozatot a jtallasi jegyen

Megfeleldségi nyilatkozat: Az ezzel a jeldléssel ellétott drucikkek megfelelnek az
megadott szervizcimen igényelheti.

D Eza szimhdlum a Il. érintésvédelmi osztdlyba tartozo elektromos arucikkeket jeldli.

Ez a szimh6lum a lll. érintésvédelmi osztalyba tartozo elektromos arucikkeket jeldli.

A fényfiizér a froccsend vizzel és az 1 mm-nél nagyobb méretii idegen anyagokkal szemben
megfelel6 védettséggel rendelkezik.

Ez a szimh6lum egyendrammal iizemeltethetd &rucikkeket jeld.

Ez a szimb6lum vdltakoz drammal iizemeltethetd drucikkeket jeldl.

Bel- és kiiltéri haszndlatra is alkalmas.

A leselejtezett késziilékeket ne kezelje haztartasi hulladékként (Iasd, Artalmatlanitasi
tudnivalok” c. fejezet).

I

Az elemek nem keriilhetnek a haztartasi hulladékba (Iasd , Artalmatlanitasi tudnivaldk” .
fejezet).

/\ FIGYELMEZTETES!

SERULESVESZELY AZ ELEMEK SZAKSZERUTLEN KEZELESE
MIATT!

» Soha ne tegyen kdrt az elemekben, és ne probélja meg felnyitni vagy rovidre zari
Oket.

» Soha ne dobja tlizbe az elemeket.

» Az egyszer hasznalatos elemeket ne probélja meg Ujra feltdlteni. Robbandsveszély
all fenn.

» Ne tegye ki az elemeket széls6séges korilményeknek, példaul héhatasnak (pl.
fiit6testek vagy napsugdrzas). Robbandsveszély all fenn!

» Az elemeket mindig tartsa tévol gyermekektdl és illetéktelen személyektl,
mert fenndll a veszélye, hogy lenyelik. Elem lenyelése esetén azonnal forduljon
orvoshoz.

» Keriilje az elembdl kifolyt sav bérrel, szemmel és nyalkahartydval vald
érintkezését. Erintkezés esetén oblitse le az érintett teriileteket b6 vizzel és
szappannal. Szembe vagy nyalkahdrtydra keriilés esetén azonnal forduljon
orvoshoz.

» Az elemek behelyezésekor ligyeljen a helyes polaritasra. Mindig azonos tipust
elemeket hasznéljon, és iigyeljen arra, hogy az (j elemek ne keveredjenek
régiekkel. Ha erre nem figyel, akkor az elemek a fesziiltséghataraikat
meghaladéan lemeriilhetnek és kifolyhatnak. A karok elkeriilése érdekében
azonnal vegye ki az elemeket.

» Vlegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem haszndlja a téviranyitot.

ERTESITES! ANYAGI KAROK ELKERULESE

» Tartsa tavol a fényfiizért az éles szegélyektdl és forrd feliiletektdl.
» Ne erGsitsen semmilyen targyat az fényfiizérre.
» Ne rogzitse a fényfiizért érzékeny feliiletekre.

(sak az adapterre vonatkozik:

Ellendrzott biztonség: Az ezzel a jellel ellatott termékek
megfelelnek a német termékbiztonsdgi torvény
(Produktsicherheitsgesetz — ProdSG) kdvetelményeinek.

gepriifte
Sicherheit

3 RENDELTETESSZER( HASZNALAT

A fényfiizér dekorativ vildgitast biztosit, bel- és kiiltéri haszndlatra egyarant alkalmas. A fényfiizér dekoréciés
termék, és nem alkalmas otthoni helyiségek megvildgitésara. A taviranyito csak beltéri hasznélatra szolgal.
A fényfiizér nem jétékszer. A fényfiizér kizdrélag magénhasznélatra szolgal, kereskedelmi céli felhasznéldsra
nem alkalmas. Ne hajtson végre médositésokat a fényfiizéren.

4 BizToNSAGI TUDNIVALOK

/\ FIGYELMEZTETES! ELETVESZELY!

» Fojtasveszély! Soha ne hagyjon gyermekeket feliigyelet nélkiil a fényfiizérrel.

» Fulladdsveszély! Soha ne hagyjon gyermekeket feliigyelet nélkiil a
csomagoldanyaggal.

» A fényfiizér nem jatékszer. A termékbdl eredd veszélyeket a gyermekek nem
képesek helyesen felismerni és felméri. Ne engedjen gyermekeket a termék
kozelébe.

» A fényfiizért legaldbb 8 éves gyermekek, valamint korldtozott fizikai, érzékelési
és mentalis képesség (példdul bizonyos fogyatékkal éldk, korlatozott fizikai és
mentalis képesséq( iddsek), ill. kelld tapasztalattal és ismerettel nem rendelkezé
személyek (példaul gyermekek) csak feliigyelet mellett vagy abban az esetben
haszndlhatjak, ha tajékoztatast kaptak a fényfiizér biztonsagos hasznalatardl, és
megértették az ebbdl fakado veszélyeket. Tisztitasat gyermekek feliigyelet nélkil
nem végezhetik.

5 A cs0MAG TARTALMA / Az ALKATRESZEK MEGNEVEZESE

J/

.

G Transzformétor
Funkciégomb
€D nianyis

Hasznélati Gtmutato

n Fényfiizér

o Feltekerési segédeszkoz
o Kupak

€D vnitdoyiri

B Menet

6 A SOMAG TARTALMANAK ELLENGRZESE

FONTOS TUDNIVALO! KAROSODAS VESZELYE!

» Ha a csomagolast figyelmetlenil, éles késsel vagy mds hegyes targgyal nyitja ki,
kart tehet a fényfiizérben. A csomagolds felbontdsakor dvatosan jarjon el.

Ellendrizze a csomag tartalmdnak hidnytalansagat és a fényfiizér esetleges sériiléseit. Hidnyossag vagy sériilés
esetén ne haszndlja a fényfiizért. Forduljon a gyarthoz a jotallasi jegyen megadott szervizcimen.



7 A FENYFUZER UZEMBE HELYEZESE

. Csatlakoztassa a fényfiizért o a transzformatorra o lgy, hogy a fényfiizér kébelét bedugja a
transzformator e célra szolgald nyilasaba.

. Rdgzitse a csatlakozést gy, hogy a kupakot o a transzformétor menetére a csavarja. Ugyeljen arra,
hogy a tomitdgyri o a megfeleld helyre fekiidjon fel.

. Tekerje le teljesen a fényfiizért a feltekerési segédeszkozrol a és helyezze el a kivant helyen.

. Tavolitsa el a biztonsdgi szalagot a tavirdnyitd 8 akkumuldtorarol.
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8 A FENYFUZER HASZNALATA

A fényfiizér a transzformétoron lévé funkcidgombbal vagy a tévirdnyitéval mikddtethetd.
A fényfiizérnek nyolc iizemmédja van:

1 SteadyOn 5 (Chasing/Flash

2 InWaves 6 Slow Fade

3 Sequential 7 Twinkle/Flash

4 Slo-Glo 8 (Combination

1. Csatlakoztassa a transzformatort o az elektromos héldzatra. A fényfiizér n LED-jei vildgitanak.

Atranszformétor egy kék LED-je vildgit.

. Allitsa be a kivant iizemmédot: Ehhez nyomja meg a megfeleld numerikus gombot a téviranyiton o
vagy nyomja meg tobbszor a funkciégombot .

. ALED-ek fényerejének szabélyozasahoz nyomja meg a téviranyitd,,DIM+" ill. ,DIM-" gombjat.

. Azidézit6 hasznélata: Nyomja meg a tdviranyitd ,TIMER” gombjat vagy a funkcidgombot (ZA) kb. két
masodpercig. A transzformator egy zold LED-je vildgit.
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ld6zit6 funkcio: A fényfiizér hat 6ran keresztiil bekapcsolt dllapothan marad. Ezutédn
o a fényfiizér kikapcsol, és 18 6rén at kikapcsolva marad. Ezt kivetGen a folyamat eldlrél

L [ e

5. Afényfiizér kikapcsolasdhoz nyomja meg a tavirdnyitd,, OFF” gombjat.
6. Halegkdzelebb tjra haszndlja a fényfiizért, akkor a taviranyito 8,,0N” gombjaval vagy
a funkciogomb § egyszeri megnyoméséval aktivalhatja.

Védettség:  1P44

Modell: JT-EL/FC31V3.6W-H7-IP44
Gyarto: Changzhou Jutai Electronic Co., Ltd
No. 8 Longfa Road, Xinbei
District, Changzhou
213031, Jiangsu, Kina

Importdr: aspiria nonfood GmbH
Lademannbogen 21-23,
22339 Hamburg

Try-Me
1db CR2032 tipusi elem,
3N ——

Taviranyito
1db CR2025 tipusd elem, 3V — — — 15mA

Erintésvédelmi osztaly:

Temu izdelku so priloZene gumbne baterije.
0Odgovorni v EU za Uredbo o baterijah in odpadnih baterijah (EU) 2023/1542:

(R2025

Apex CE Specialists GmbH
Grafenberger Allee 277
40237 Diisseldorf, Germany
+492118639 2011
Info@apex-ce.com

(R2032

EUREPSTAR GmbH
Unterlettenweg 1a

85051 Ingolstadt, Germany
+49 841 88697744

1. Nyissa ki a téviranyit6 G elemtartd rekeszét, és vegye ki a régi, lemeriilt elemet.

2. Helyezzen be egy j, CR2025 tipust elemet. Feltétleniil ligyeljen az elemek helyes polaritdséra. Az elemek
helyes elrendezését az elemtartd rekeszben talélhat6 (+/-) jelolés mutatja.

3. Zérja vissza az elemtartd rekeszt.

10 TiszriTAs ES KARBANTARTAS

Tisztitds el6tt valassza le a fényfiizért az elektromos haldzatrol. A fényfiizért szaraz, puha torlkenddvel
tisztitsa meg. A LED-ek nem cserélhetdk. Ha az egyik LED meghibasodik, az nem befolydsolja a tobbi LED
miikodését. A fényfiizér meghibasodott LED-ekkel is tovabb miikodtethetd. A fényfiizér fényforrasai nem
cserélhetdk; ha a fényforrasok elérik élettartamuk végét, a komplett fényfiizért ki kell cserélni.

11 TaroLAs

Tarolds céljabol tekerje fel a fényfiizért a feltekerési segédeszkozre. Vegye ki az elemet a taviranyitobdl. A
fényfiizért az eredeti csomagoldséban, szaraz és j6l szelldz6 helyen tarolja. Ovja a fényfiizért a fagytdl és a
kozvetlen napfénytdl. A fényfiizért gyermekek el6l elzért helyen térolja.

L A’RTALMATI.ANI'TI'\SI TUDNIVALOK

12.1 CsomAGOLAS

Valamennyi csomagoléanyag engedéllyel rendelkezd hulladékkezeld vallalaton, ill. az illetékes kommunalis
intézményen keresztiil, a hatalyos el6irdsok szerint keriilhet a hulladékba. A hulladékkezel6 véllalat
munkatdrsai érdekl6dés esetén tajékoztatast adnak a helyes és koryezetbarét hulladékkezelés lehetdségeirdl.

12.2 Real KESZULEKEK

Az éthuzott kerekes szemeteskukat dbrézold szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos

és elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. A

fogyasztokat torvény kotelezi arra, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket hasznos

élettartamuk végén a szétvalogatatlan telepiilési hulladéktol elkiilonitve gy(jtsék. Ezzel
I ))iztosithat6 a kornyezethardt és erdforras-kimél6 djrahasznositds. Azokat az elemeket és

akkumuldtorokat a gy(ijtéhelyre torténd leadas el6tt le kell

14 JotALLAsI

Kérjiik jotallasi igényérvényesités esetén forduljon a termékkel és az annak vételdrérl kiallitott szamlaval /
nyugtaval a magyarorszagi ALDI druhazakhoz.

14.1 JOTALLASI TAJEKOZTATO

Afogyasztéval szerz6dést kotd (a jotallasra kotelezett) vallalkozds cégneve és cime:

ALDI Magyarorszg Elelmiszer Bt. (Mészarosok (itja 2., 2051 Biatorbagy, HUNGARY).

14.2 A JOTALLASSAL KAPCSOLATOS ALTALANOS SZABALYOK

Afogyaszté és vallalkozasunk kozotti szerzodés keretében eladott, jogszabély alapjan kdtelezd j6tallds ald tartoz uj tartés
fogyasztasi cikkekre (a vonatkozd jogszabaly mellékletében meghatérozott, jellemzden 10.000,- Ft eladasi ar feletti termékek)
eldirt kotelez6 jotallasi idd

a) 10 000 forintot elérd, de 100 000 forintot meg nem haladé eladdsi r esetén 1 év,

b) 100 000 forintot meghaladd, de 250 000 forintot meg nem haladg eladasi ar esetén 2 év,

) 250 000 forint eladdsi ar felett 3 év.

Véllalkozasunk ugyanakkor a jelen jotallasi jegyen feltiintetett, Magyarorszdg teriiletén fogyaszténak mindsiild személyek
dltal vasarolt, ekként megjeldlt, uj tartds fogyasztasi cikk esetén az erre vonatkozd alabbi feltételek mellett 3 évre vallal
jotallast, fiiggetleniil attol, hogy a fogyasztasi cikk jogszabaly eldirdsa alapjan egyébként kdtelezd jotallas ald tartozik-e.
Ajotallas nem vonatkozik a fogyd-kopo alkatrészek (pl. vildgitotestek, akkumulator kapacitds, gumiabroncsok,

védd-, takardanyagok) rendes elhasznlédésara, mindez azonban nem érinti a fogyd-kopd alkatrészeknek a polgéri jog
fogalomhasznlata szerinti, hibas” volta esetén fenndlld j6tallasi kotelezettséget.

Ajétalldsi igény a jotallasi hatdriddben érvényesithetd. A hataridd elmulasztasa jogvesztéssel jar. Ha véllalkozasunk a jétallasi
kotelezettségének a fogyasztd felhivasara - megfeleld hatdriddben - nem tesz eleget, a jétallsi igény a felhivashan tiizott
hatdridé elteltétdl szamitott 3 hénapon beliil akkor is érvényesithetd birdsdg eltt, ha a jétallasi idd mar eltelt. E hataridd
elmulasztasa jogvesztéssel jar. A fogyasztd dltali hasznalat soran keletkezd sériilésekre (pl. karcoldsok, horpadésok, torések) a
jotallds nem vonatkozik.

Ajotéllasi hatdridd a fogyasztasi cikk fogyaszto részére torténd dtadasa napjaval, vagy ha az izembe helyezést vallalkozdsunk
vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjan kezdddik. Ha a fogyasztd a fogyasztasi cikket az dtadéstol
szamitott hat hdnapon tdl helyezteti iizembe, akkor a jétallasi hataridd kezdd iddpontja a fogyasztasi cikk dtadasanak napja.
Afogyasztési cikk kijavitdsa esetén a jétallds iddtartama meghosszabbodik a javitasra dtadas napjatol kezdve azzal az iddvel,
amely alatt a fogyasztd a fogyasztasi cikket a hiba miatt rendeltetésszerien nem haszndlhatta. A fogyasztasi cikknek a
kicseréléssel vagy a kijavitdssal érintett részére a jotallasi hataridd djbol kezdddik. Ezt a szabalyt kell alkalmazni arra az esetre
is, ha a kijavitds kovetkezményeként uj hiba keletkezik. Az onként vallalt jétallds id6tartama alatt a jétallasi idd nem indul
Gjra, kivéve, amennyiben a kicserélésre vagy kijavitdsra a jogszabalyban eldirt jétallsi id6 alatt keriil sor. Ebben az esetben a
jogszabily szerinti jétallési idétartam indul djra.

Ajétallds a fogyasztd jogszabalybdl eredd jogait nem érinti. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (fdvarosi)
kereskedelmi és iparkamarék dltal mdkddtetett békéltetd testiilet eljarasét is kezdeményezheti.

Ajotallasbol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa, ill. a fogyasztasi cikk tulajdonjoganak atruhdzasa esetén az (j
tulajdonos érvényesitheti, feltéve, hogy fogyasztonak mindsiilnek.

Ajotéllashol eredd jogok a jétallasi jeggyel érvényesithetdek, amelynek nem tehetd feltételévé a fogyasztasi cikk felbontott
csomagolasanak a fogyasztd dltali visszaszolgaltatasa.

vélasztani a késziilékrél és a kijeldlt hulladékgydjtd helyre kell vinni, amelyeket elektromos vagy elektronikus
késziilék nem foglal magéba és amelyek roncsoldsmentesen eltévolithatok.Ugyanez vonatkozik azokra
alémpdkra is, amelyek roncsoldsmentesen eltdvolithatok a késziilékbdl. A magénhaztartashol szdrmazo
elektromos és elektronikus késziilékek tulajdonosai a WEEE 2012/19-es elgirdsainak megfelel6en a
hulladékkezeld véllalatok gydjtdhelyein, vagy a gyartok ill. forgalmazok altal kialakitott gydjtdhelyeken
adhatjék le azokat. A régi késziilékek leadasa dijtalan.

Az elektromos és elektronikus berendezéseket a legalabb 400 m?-es eladétérrel rendelkezé kereskeddk
kotelesek visszavenni. Ugyancsak kdtelesek visszavenni az elektromos és elektronikus berendezések szdmadra
legalabb 400 m?-es raktérteriilettel rendelkezd tavértékesitd kereskeddk. A forgalmazok észszer téavolsagon
beliil biztositott megfeleld visszakiildési lehet6ség biztositaséval &ltalaban kotelesek gondoskodni a régi
késziilékek dijmentes visszavételérdl. A fogyasztéknak lehetdségiik van régi késziiléket dijmentesen leadni a
forgalmazénal, aki kdteles azt visszavenni, ha On ;j, azonos értéki, |ényegében azonos funkciéju késziiléket
vésérol. Ez a lehetdség magénhdztartdsha torténd széllitds esetén is fenndll. A forgalmazo az adasvételi
szerzGdés megkotésekor kiteles megkérdezni a fogyasztét a visszaaddsi szandékrol.

Ezen tdimenden a fogyasztok a régi késziilékeket ingyenesen leadhatjak a forgalmazd gydjtéhelyén, aki
koteles azokat visszavenni, anélkiil, hogy ez uj késziilék vésérlasahoz kapcsolddna. Az egyes eszkdzok élhossza
azonban nem haladhatja meg a 25 cm-t.

12.3 Eiemek

Az elemek és akkumulatorok nem dobhaték a haztartasi hulladékba. A fogyasztok torvényileg
kotelesek szelektiven drtalmatlanitani az elemeket és akkumultorokat. Az elemek és
akkumulétorok ingyenesen leadhatdk az Onkdzségének/varosrészének gy(ijtshelyén, illetve
kereskedelmi helyeken annak érdekében, hogy kdmyezetbarat drtalmatlanitdsukrol és az
értékes nyersanyagok tjrahasznositasarél gondoskodhassanak. Szakszer(itlen drtalmatlanitasuk esetén
mérgezd anyagok juthatnak a kirnyezetbe, amelyek drtalmas hatést gyakorolhatnak emberekre, &llatokra
és novényekre. Az elektromos késziilékekben talalhaté elemeket és akkumuldtorokat lehetdség szerint a
késziiléktol kiilon kell drtalmatlanitani. Az elemeket és akkumulatorokat csak lemeriilt dllapotban adja le.
Lehetdséq szerint az egyszer hasznalatos elemek helyett hasznaljon inkdbb Gjratdlthetd elemeket.

Litiumtartalmd elemek és akkumuldtorok esetén a leadds el6tt ragassza le a polusokat a kiils6 révidzarlat
megeldzése érdekében.

A rovidzérlat t(izhoz vagy robbandshoz vezethet. A magas kérosanyag-tartalmu elemek az alabbi jeldlésekkel
vannak elldtva: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = lom

Ajotéllasi jegyen nem rogzitett szabalyok vonatkozasédban a mindenkor hatalyos vonatkozé magyar jogszabalyi el6irdsok
iranyadok. A jétallasi jegy szabalytalan kidllitdsa vagy a jétallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsétdsanak elmaradasa

a jotallds érvényességét nem érinti. A jotallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsétasanak elmaraddsa esetén a szerzddés
megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - szamldt vagy nyugtat - a
fogyaszté bemutatja. Ebben az esethen a jotalldshol eredd jogok a szamldval, ill. nyugtaval érvényesithetdek.

A fogyaszté mindennemd jotallasi igényét érvényesitheti a magyarorszagi ALDI druhazakban, mig a kijavitds, ill. bizonyos
esetekben a kicserélés (sziikség szerint a teljes fogyasztasi cikknek vagy csak egyes alkatrészeinek a kicserélése) iréntiigény a
fogyasztd valasztasa szerint a vallalkozasunk székhelyén, bérmely telephelyén, ficktelepén és a jelen jétalldsi tajékoztatéban
feltiintetett JAVITOSZOLGALATNAL kizvetleniil is érvényesithetd. Ut6bbi esetben a fogyasztd a kijavitds, ill. kicserélés
lebonyolitdsanak részleteit a JAVITOSZOLGALATTAL kozvetleniil egyezteti.

Ajotallasi kotelezettséq teljesitésével kapcsolatos kbltségek véllalkozasunkat terhelik. Ha a fogyasztasi cikk
meghibasoddsaban a fogyasztét terheld karbantartasi kotelezettség elmulasztdsa is kozrehatott, a jotalldsi kotelezettség
teljesitésével felmeriilt kbltségeket kbzrehatdsa ardnyaban a fogyasztd koteles viselni, ha a fogyasztasi cikk karbantartséra
vonatkozé ismeretekkel rendelkezett, vagy ha vallalk k e tekintetben tajékoztatasi kitelezettségének eleget tett.
Kicserélés vagy elallds esetén a fogyasztd nem koteles a fogyasztasi cikknek azt az értékcskkenését megtériteni, amely a
rendeltetésszerd hasznélat kovetkezménye.

Ajogszabaly alapjén kdtelez jotéllas ald esé fogyasztasi cikkek esetén, ha az adott fogyasztési cikk rogzitett bekdtésd, ill.
10 kg-nal stilyosabh, vagy tomegkozlekedési eszkdzon kézi csomagként nem szallithatd, a fogyasztasi cikket az lizemeltetés
helyén kell megjavitani. Ha a kijavitds az lizemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és
visszaszallitasrol vallalkozasunk, vagy - a JAVITOSZOLGALATNAL kozvetleniil érvényesitett kijavités iranti igény esetén - a
JAVITOSZOLGALAT gondoskodik.

A fogyaszté eltérd rendelkezése hianyaban a vllalkozdsunk kdteles a fogyasztdsi cikket nyolc napon beliil kicserélni, ha

(i) a jogszabily szerinti jotallasi idGtartam alatt a fogyasztasi cikk elsd alkalommal torténd javitasa soran a vallalkozdsunk
részérdl megallapitdst nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem javithato; vagy

(i) a jogszabaly szerinti jétallési idétartam alatt a fogyasztasi cikk harom alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, valamint, ha a Polgari Torvénykdnyvrdl sz016 2013. éviV. torvény (,Ptk”") 6:159. § (2) bekezdés b) pontja
alapjén a fogyaszté nem igényli a vételdr ardnyos leszéllitasét, és a fogyaszté nem kivénja a fogyasztasi cikket a vallalkozasunk
koltségére kijavitani vagy massal kijavittatni; vagy

(iii) a fogyasztasi cikk kijavitasra a kijavitasi igény vallalkozasunk részére vald kozlésétdl szamitott harmincadik napig nem
keriil sor.

Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetdség, a véllalkozdsunk kdteles a fogyasztd altal bemutatott, a fogyasztasi

cikk ellenértékének megfizetését igazol6 nyugtan szamlan feltiintetett vételdrat nyolc napon beliil a fogyasztd részére
visszatériteni.

Anyolc napon beliili kicserélésre vagy vételdr visszatéritésre vonatkozd ezen eldirasok a kitelezé jétallds ald es6 fogyasztasi
cikkek koziil az elektromos kerékparra, elektromos rollerre, quadra, motorkerékparra, segédmotoros kerékparra,
személygépkocsira, lakoautara, lakokocsira, utanfutds lakokocsira, utdnfutdra, valamint a motoros vizi jarmire nem
vonatkoznak.

Ha a fogyaszté a fogyasztdsi cikk meghibasoddsa miatt a vdsarlastdl (iizembe helyezéstdl) szamitott 3 munkanapon belil
érvényesit csereigényt, vallalkozasunk kdteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszerii
hasznélatot akadalyozza.

Akijavitds soran a fogyasztasi cikkbe csak tj alkatrész keriilhet beépitésre. Vallalkozasunk, ill. a JAVITOSZOLGALAT a kijavitas,
ill. kicserélés sordn nem felel a fogyasztasi cikken a fogyasztd, ill. harmadik személy dltal esetlegesen tdrolt adatokért vagy
beallitdsokért.

13 Muiszaki ADATOK

Modell: ANS-25-045

—ca.1,6cm —

-t
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Modell: ANS-25-046
C \
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+— @.l0m——— c.30m —

Fényfiizér

1000 LED: egyenként 3V, max. 0,06 W
Bemenet: 31V~ 3,6 W
Erintésvédelmi osztaly:

Védettség: IP44

Transzformator
Bemeneti fesziiltség: 220-240V~, 50/60 Hz
Kimeneti fesziiltség: 31V~; 3,6 W

Erintésvédelmi osztly:

Vallalkozdsunknak torekednie kell arra, hogy a kijavitdst vagy kicserélést legfeljebb tizendt napon beliil elvégezze. Ha a
kijavitds vagy a kicserélés iddtartama a tizendt napot meghaladja, akkor vallalkozdsunk a fogyasztot tajékoztatni koteles a
kijavitds vagy a csere varhatd id6tartamérdl. A tajékoztatds a fogyasztd eldzetes hozzdjéruldsa esetén, elektronikus dton vagy
afogyasztd dltali dtvétel igazoldsara alkalmas mas médon torténik.

A JOTALLASI IGENY BEJELENTESE

Afogyasztd a hiba felfedezése utén késedelem nélkiil koteles a hibat a vallalkozasunkkal kozolni. A hiba felfedezésétdl
szdmitott 2 honapon beliil kozolt hibat késedelem nélkiil kozoltnek kell tekinteni. A kozlés késedelméhdl eredd karért a
fogyaszté felelds.

Ajétallasi igényt a fogyasztési cikk minden olyan hibdja miatt hatéridében érvényesitettnek kell tekinteni, amely a megjelolt
hibét eldidézte. Ha a fogyaszto a jétallési igényét a fogyasztasi cikknek - a megjelGlt hiba szempontjabdl - elkiilonithetd része
tekintetében érvényesiti, a jtallasi igény a fogyasztasi cikk egyéb részeire nem mindsiil érvényesitettnek.

14.3 MENTESULES A JOTALLASI FELELOSSEG ALOL

(pl. rendeltetésellenes haszndlat, atalakitds, szakszeriitlen kezelés, helytelen térolds, elemi kdr, a hasznélati-kezelési Gtmutaté
szerinti karbantartas elmulasztasa).

Arendeltetésellenes hasznélat elkeriilése céljahol a fogyasztési cikkhez magyar nyelvii haszndlati és kezelési Gtmutatot
mellékeliink és kérjiik, hogy az abban foglaltakat sajat érdekében tartsa be.

14.4 A FOGYASZTOT A JOTALLAS ALAPJAN MEGILLETO JOGOK

Afogyasztd a Ptk. 6:159. §-aban rdgzitett szabalyok szerint

+ kijavitést vagy kicserélést igényelhet, kivéve, ha a valasztott jotllasi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha aza
kotelezettnek - mésik jotallasi igény teljesitésével dsszehasonlitva - ardnytalan tobbletkdltséget eredményezne,
figyelembe véve a fogyasztdsi cikk hibatlan dllapotban képviselt értékeét, a szerz6désszegés silyat és a jétallasi jog
teljesitésével a jogosultnak okozott érdeksérelmet;
kijavittathatja, vagy a szerzddéstdl eldllhat, ha vallalkozasunk a kijavitdst vagy a kicserélést nem véllalta, ill. ha ezen
kotelezettségének megfeleld hatdriddn beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak
a kijavitdshoz vagy kicseréléshez fiiz6d érdeke megsz(int.

Jogszabaly alapjan kotelezd jotallds ald nem tartoz6 uj tartds fogyasztdsi cikkek esetében (a vonatkozd jogszabaly
mellékletében meg nem hatdrozott, jellemzden 10.000,- Ft eladdsi ar alatti termékek) a fogyasztd a vallalkozdsunk dltal
onkeént vallalt jétalldsi kotelezettség alapjan, a fentiektdl eltérden

+ kicserélést igényelhet, vagy

« aszerzGdéstdl eldllhat és a vételdr visszatéritését igényelheti.

Jelentéktelen hiba miatt eldllasnak nincs helye. A kijavitast vagy kicserélést - a fogyasztasi cikk tulajdonsagaira és a jogosult
altal elvarhatd rendeltetésére figyelemmel - megfelel hatériddn beliil, a jogosult érdekeit kimélve kell elvégezni. A fogyasztd
avélasztott jtallési jogarol mésikra térhet &t, az attéréssel okozott kéltséget kteles azonban véllalkozésunknak megfizetni,

kivéve, ha az attérésre vallalkozasunk adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt. A jétallasi igény érvényesitésére
egyebekben a kellékszavatosségi jogok gyakorldsdra vonatkozd jogszabaélyi elGirdsokat kell megfelelden alkalmazni.
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LED svetlobno verigo uporabljajte samo tako, kot je opisano v teh navodilih za uporabo.
Neupostevanje naslednjih napotkov lahko privede do tezjih telesnih poskodb.
Navodila za uporabo so sestavni del LED svetlobne verige. Ta navodila za uporabo shranite za kasnejSo uporabo
in ko LED svetlobno verigo izrocite drugemu uporabniku, mu izroite tudi ta navodila. Ta navodila za uporabo
lahko zahtevate tudi kot datoteko PDF pri nasi sluzbi za pomoc strankam. Za to se obrnite na naslov servisa,
ki je naveden na garancijskem listu. Zaradi bolj3e berljivosti se LED svetlobna veriga v nadaljevanju imenuje
samo »svetlobna veriga«.

@ Pred prvo uporabo natancno preberite navodila za uporabo, zlasti varnostne napotke, in

2 UPORABLIENI SIMBOLI

V teh navodilih za uporabo, na svetlobni verigi, ali embalaZi so uporabljeni naslednji simboli in opozorilne
besede.

& Pred uporabo upostevajte navodila!

/\ OPOZORILO!

» Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda oznacuje nevarnost s srednjo stopnjo
tveganja, zaradi katere lahko, Ce se ji ne izognemo, pride do smrti ali tezjih telesnih
poskodb.

OBVESTILO!

» Ta opozorilna beseda opozarja na moznost materialne Skode.

(]
1 Ta simbol oznacuje dodatne koristne informacije in nasvete.

Baterije shranjujte izven dosega otrok.

/\ OPOZORILO!
NEPRAVILNO RAVNANJE S SVETLOBNO VERIGO LAHKO
POVZROCI ELEKTRICNI UDAR, PREGREVANJE IN POZARE!

» Prepricajte se, da se omrezna napetost ujema z vhodno napetostjo
transformatorja.

» Svetlobno verigo prikljucite na lahko dostopno vticnico. Ce Zelite svetlobno verigo
uporabljati na prostem, mora biti transformator prikljucen v notranjih prostorih ali
v vticnice, zaSCitene pred vlago.

» Svetlobne verige ne poveZite elektricno z drugo svetlobno verigo.

» Svetlobno verigo uporabljajte samo v kombinaciji s priloZenim transformatorjem
P44

» Svetlobne verige ne smete uporabljati brez pravilno namescenih tesnilnih obrocev.

» Pred vsako uporabo preverite, ali so svetlobna veriga, transformator in daljinski
upravljalnik morda poskodovani. Ce so deli poskodovani, jih ne uporabljajte,
ampak se obrnite na sluzbo za pomoc strankam.

» Kabla svetlobne verige ni mogoce zamenjati. Ce je kabel poskodovan, svetlobne
verige ne uporabljajte vec.

» Svetlobne verige ni dovoljeno uporabljati, e je Se v embalazi.

» Svetlobne verige ne uporabljajte v zvitem stanju.

» Kabla svetlobne verige ni mogoce zamenjati. Ce je kabel poskodovan, svetlobne
verige ne uporabljajte vec.

» Svetlobne verige in daljinskega upravljalnika ne spreminjajte. LED luck ni mogoce
zamenjati.

» Ce svetlobne verige dlje casa ne boste uporabljali, jo odklopite iz elektri¢nega
omrezja.

» Daljinski upravljalnik uporabljajte samo v notranjih prostorih.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Svetlobno verigo namestite tako, da se obnjo nihce ne more spotakniti in pasti.

Celotno izjavo o skladnosti lahko zahtevate na naslovu servisa, ki je naveden na garancijskem

Izjava o skladnosti: izdelki, oznaceni s tem simbolom, izpolnjujejo zahteve direktiv EU.
listu.

D Ta simbol oznauje elektriéne izdelke, ki ustrezajo razredu zascite Il.

Ta simbol oznacuje elektricne izdelke, ki ustrezajo razredu zascite Ill.

P 44 Svetlobna veriga je zascitena pred Skropljenjem z vodo in tujki, ki so veji od 1 mm.

Ta simbol oznacuje izdelke, ki delujejo na enosmerni tok.

Ta simbol oznacuje izdelke, ki delujejo na dvosmerni tok.

Primerno za uporabo v notranjih prostorih in na prostem.

Odpadnih naprav ne zavrzite med gospodinjske odpadke (glejte poglavje »Napotki za
odlaganje med odpadke«).

I ¢

Baterij ne zavrzite med gospodinjske odpadke (glejte poglavje »Napotki za odlaganje
med odpadke«).

/\ OPOZORILO! )
NEVARNOST TELESNIH POSKODB ZARADI NEPRAVILNEGA
RAVNANJA Z BATERLJAMI!

» Baterij nikoli ne poSkodujte, odpirajte in z njimi ne vzpostavljajte kratkega stika.

» Baterij nikoli ne mecite v ogen;.

» Baterij za enkratno uporabo nikoli ne polnite. Obstaja nevarnost eksplozije.

» Baterij ne izpostavljajte ekstremnim razmeram, kot je vrocina (npr. radiatorjem ali
soncu). Obstaja nevarnost eksplozije!

» Baterij nikoli ne predajte otrokom ali nepooblas¢enim osebam, saj obstaja
nevarnost zauzitja. V primeru zauZitja baterije, nemudoma poiscite zdravnisko
pomoc.

» Prepreite stik baterijske kisline s koZo, o¢mi in sluznicami. V primeru stika zadevna
mesta takoj sperite z obilico vode in milom. V primeru stika z o¢mi ali sluznicami
nemudoma pois¢ite zdravnisko pomoc.

» Ko vstavljate baterije vedno upo3tevajte usmerjenost polov. Vedno vstavite baterije
enakega tipa, ne vstavljajte baterij razli¢nih tipov ter med seboj ne meSajte starih
in novih baterij. Ob neupo3tevanju se lahko baterije izpraznijo ¢ez kon¢no napetost
in iztecejo. Da preprecite materialno Skodo, baterije nemudoma odstranite.

» Ce daljinskega upravljalnika ne boste uporabljali dalj ¢asa, odstranite baterije.

OBVESTILO! PREPRECEVANJE MATERIALNE SKODE

» Svetlobne verige ne izpostavljajte ostrim robovom in vro¢im povrsinam.
» Na svetlobno verigo ne pritrjujte nobenih predmetov.
» Svetlobne verige ne pritrjujte na obcutljive povrsine.

Velja samo za adapter:

Preverjena varnost: izdelki, oznaceni s tem simbolom, izpolnjujejo
zahteve nemskega zakona o varnosti izdelkov (ProdSG).

gepriifte
Sicherheit

3 NAMENSKA UPORABA

Svetlobna veriga je primerna za okrasno osvetlitev v notranjih prostorih in na prostem. Svetlobna veriga je
okrasni izdelek in ni primerna za osvetlitev prostorov v gospodinjstvu. Daljinski upravljalnik je predviden samo
za uporabo v notranjih prostorih. Svetlobna veriga ni igraca. Svetlobna veriga je namenjena izklju¢no zasebni
in ne poslovni uporabi. Svetlobne verige ne spreminjajte.

4 VARNOSTNI NAPOTKI

/\ OPOZORILO! SMRTNA NEVARNOST!

» Nevarnost zadavitve! Otrok s svetlobno verigo nikoli ne pus¢ajte brez nadzora.

» Nevarnost zadusitve! Otrok nikoli ne puscajte z embalaznim materialom brez
nadzora.

» Svetlobna veriga ni igraca. Nevarnosti, ki ji izdelek predstavlja, otroci ne morejo
pravilno prepoznati ali oceniti. Otroci naj izdelka ne uporabljajo.

» Svetlobno verigo smejo uporabljati otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi
telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi (npr. ljudje z delnimi telesnimi
okvarami, starejSe osebe z zmanjSanimi telesnimi in dusevnimi sposobnostmi),
ali s pomanjkanjem izkusenj ali znanja (npr. otroci), ¢e so pod nadzorom ali so bili
seznanjeni z varno uporabo svetlobne verige in razumejo posledi¢ne nevarnosti.
Otrodi ¢is¢enja ne smejo izvajati brez nadzora.

5 VSEBINA KOMPLETA/OPIS DELOV

J/

.

n Svetlobna veriga

a Pripomocek za navijanje
o Kapica

o Tesnilni obro¢

a Navoj

G Transformator
Funkcijska tipka
o Daljinski upravljalnik

Navodila za uporabo

6 PREVERJANJE VSEBINE KOMPLETA

OBVESTILO! NEVARNOST POSKODB!

» Ce embalazo neprevidno odprete z ostrim nozem ali drugimi konicastimi predmeti,
lahko svetlobno verigo poSkodujete. Pri odpiranju embalaZe bodite previdni.

Preverite, ali so v kompletu vsi deli in ali so na svetlobni verigi vidne poskodbe. V tem primeru svetlobne verige
ne uporabljajte. Obrnite se na proizvajalca prek naslova servisa, ki je naveden na garancijskem listu.



7 ZACETEK UPORABE SVETLOBNE VERIGE

. Svetlobno verigo o poveZite s transformatorjem B tako, da kabel svetlobne verige vstavite v za to
predvideno odprtino v transformatorju.

. Prikljucek pritrdite tako, da kapico o privijete na navoj B transformatorja. Prepricajte se, da je tesnilni
obro¢ o pravilno namescen.

. Svetlobno verigo do konca odvijte s pripomocka za navijanje a in jo namestite na Zeleno mesto.

. Odstranite varnostne trakove na bateriji daljinskega upravljalnika o

—_

N
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8 UPORABA SVETLOBNE VERIGE

Svetlobno verigo lahko upravljate s funkcijskimi tipkami na transformatorju ali z daljinskim upravljalnikom. Ta
svetlobna veriga ima osem nacinov delovanja:

1 SteadyOn 5 (Chasing/Flash

2 InWaves 6 Slow Fade

3 Sequential 7 Twinkle/Flash

4 Slo-Glo 8 (Combination

1. Povezite transformatorn z elektri¢nim omrezjem. LED lucke svetlobne verige nsvetijo. Modra LED

lucka v transformatorju sveti.

. Nastavite Zeleni nacin: v ta namen pritisnite ustrezno Stevilcno tipko na daljinskem upravljalniku 8 ali
veckrat pritisnite funkcijsko tipko .

. Zazatemnitev LED lugk pritisnite tipko »DIM+« 0z. »DIM-« na daljinskem upravljalniku.

. Uporaba ¢asovnika: pritisnite tipko »TIMER« na daljinskem upravljalniku ali funkcijsko tipko &4 in jo
pridrZite za priblizno dve sekundi. Zelena LED lucka v transformatorju sveti.

N

&~ w

Funkcija ¢asovnika: Svetlobna veriga ostane vklopljena Sest ur. Potem se svetlobna veriga
i izklopi in ostane izklopljena 18 ur. Potem se postopek pricne znova.
E—

5. Zaizklop svetlobne verige pritisnite tipko »OFF« na daljinskem upravljalniku.
6. Ko Zelite svetlobno verigo ponovno uporabiti, jo lahko vklopite s tipko »ON« na daljinskem
upravljalniku o ali z enkratnim pritiskom funkcijske tipke .

| |

Model: JT-EL/F(31V3.6W-H7-IP44
Proizvajalecc  Changzhou Jutai Electronic Co., Ltd
No.8 Longfa Road, Xinbei
District, Changzhou
213031, Jiangsu, LR Kitajska
Uvoznik: aspiria nonfood GmbH,
Lademannbogen 21-23,
22339 Hamburg
Try-Me

1xbaterija CR2032,

1 e——

Daljinski upravljalnik
1x baterija CR2025,3V —"— —15mA

Razred zascite:

A terméket gombelemekkel szallitjuk.
Az elemekrdl sz616 (EU) 2023/1542 rendelet unios feleldse:

CR2025

Apex CE Specialists GmbH
Grafenberger Allee 277
40237 Diisseldorf, Germany
+49 21186392011
Info@apex-ce.com

(R2032

EUREPSTAR GmbH
Unterlettenweg 1a

85051 Ingolstadt, Germany
+49 84188697744
eurep@eurep-gmbh.de

9 MENJAVA BATERI

1. Odprite predal za baterije daljinskega upravljalnika 0 in odstranite baterije.

2. Vstavite eno novo baterijo tipa CR2025. Pri tem obvezno pazite na pravilno usmerjenost polov baterij.
Pravilna razporeditev baterij je oznacena z znakoma (+/-) v predalu za baterije.

3. Ponovno zaprite predal za baterije.

10 CiSCENJE IN VZDRZEVANJE

Svetlobno verigo pred ciscenjem odklopite iz elektricnega omrezja. Svetlobno verigo distite s suho, mehko
krpo. LED luck ni mogoce zamenjati. Okvarjena LED lucka ne vpliva na druge LED lucke. Svetlobno verigo lahko
uporabljate naprej tudi z okvarjenimi LED luckami. Svetlobnih virov svetlobne verige ni mogoce zamenjati; ko
svetlobnim virom potece Zivljenjska doba, je treba zamenjati celotno svetlobno verigo.

11 SHRANJEVANJE

Ko Zelite svetlobno verigo shraniti, jo navijte na pripomocek za navijanje. Odstranite baterijo iz daljinskega
upravljalnika. Svetlobno verigo hranite v originalni embalaZi na suhem in dobro prezracevanem mestu.
Svetlobno verigo zascitite pred zmrzaljo in neposredno sonéno svetlobo. Svetlobno verigo hranite izven dosega
otrok.

12 NAPOTKI ZA ODLAGANJE MED ODPADKE

12.1 EmsaLaia

Vse sestavne dele embalazZe lahko v skladu z veljavnimi predpisi odstranite prek podjetja za ravnanje z odpadki
oziroma pristojnega urada za komunalne storitve. Zaposleni vasega podjetja za ravnanje z odpadki vas bodo
na zahtevo z veseljem seznanili o moznostih pravilnega in okolju prijaznega odlaganja med odpadke.

12.2 ODPADNE NAPRAVE

Simbol s precrtanim smetnjakom pomeni, da elektricnih in elektronskih naprav ni dovoljeno
odlagati med odpadke skupaj z gospodinjskimi odpadki. Potro3niki so zakonsko obvezani,
da elektricne in elektronske naprave ob koncu njihove Zivljenjske dobe zavrZejo loceno od
nerazvrienih komunalnih odpadkov. Na ta nacin se zagotovi okolju prijazno in surovinsko

I 2 cno recikliranje.

Baterije in akumulatorje, ki niso trdno obdani z elektricno ali elektronsko napravo in jih je mogoce odstraniti,
ne da bi jih unicili, je treba na zbirmem mestu lociti od naprave, in jih odloZiti med odpadke na za to
predvidenem odlagalidcu. Enako velja za svetilke, ki jih je mogoce odstraniti iz naprave, ne da bi jih unicili.
Lastniki elektricnih in elektronskih naprav iz zasebnih gospodinjstev jih lahko oddajo na zbirnih mestih javno
pristojnih nosilcev dejavnosti za ravnanje z odpadki ali na zbirnih mestih,

ki jih proizvajalci ali distributerji vzpostavijo v skladu z OEEQ 2012/19.

0ddaja starih naprav je brezplacna. Trgovci s prodajno povrsino najman;j 400 m? za elektricno in elektronsko
opremo so jih dolZni prevzeti. Prav tako so jih dolZni prevzeti tudi spletni trgovci s skladi$cno povrsino najmanj
400 m” za elektricno in elektronsko opremo. Na splosno so distributerji dolzni zagotoviti brezplacen prevzem
starih naprav, tako da zagotovijo ustrezne moznosti vracila v razumni razdalji. Potro3niki imajo moznost,

da staro napravo brezplacno oddajo distributerju, ki jo je dolZan prevzeti nazaj, ¢e kupijo enakovredno novo
napravo, ki ima v bistvu enako funkcijo. Ta moznost obstaja tudi pri dostavah zasebnim gospodinjstvom.
Distributer mora potro3nika ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe povprasati o ustreznem vracilu naprav v
skladu znamenom.

Poleg tega lahko potro3niki stare naprave brezplacno oddajo na zhirno mesto distributerja, ki jih je dolzan
prevzeti nazaj, ne da bi to bilo vezano na nakup nove naprave. Vendar dolZine robov posameznih naprav ne
smejo presegati 25 cm.

12.3 Baterua

Ne odlagajte baterij in akumulatorjev skupaj z gospodinjskimi odpadki. Potrosniki so po zakonu
zavezani, da baterije in akumulatorske baterije med odpadke zavrZejo loceno. Baterije in
akumulatorje lahko brezplacno dostavite na zbirno mesto v vasi obcini/okroZju ali v trgovinah,
tako da jih lahko odlagate na okolju prijazen nacin in za ponovno pridobivanje dragocenih
surovin. V primeru nepravilnega
odstranjevanja med odpadke lahko strupene sestavine pridejo v okolje in Skodljivo vplivajo na zdravje ljudi,
Zivali in rastlin. Baterije in akumulatorske baterije iz elektricnih aparatov je treba po moznosti odstraniti med
odpadke loceno od njih. Baterije in akumulatorske baterije oddajte le v izpraznjenem stanju. Ce je mogoce,
namesto baterij za enkratno uporabo uporabite baterije, ki se lahko ponovno napolnijo.

Pri baterijah in akumulatorskih baterijah, ki vsebujejo litij, je treba pred odstranjevanjem med odpadke
prelepiti pole, da se izognete zunanjemu kratkemu stiku. Kratek stik lahko povzrodi pozar ali eksplozijo.

Baterije s povecano vsebnostjo Skodljivih snovi so poleg tega oznacene z naslednjimi znaki:
(d = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec

14 GARANCISKI LIST

Prosimo, da se za uveljavljanje garancijskega postopka z izdelkom in ratunom oglasite v vam
najblizji trgovini HOFER.

14.1 GARANCISKI POGOJI

Spostovani,

za izdelek vam zagotavljamo najobseznejso garancijo kakovosti. Ker smo prepricani v kakovost
nasih izdelkov, vam zagotavljamo Se $ir3i nabor ugodnosti, kot je to doloceno z zakonskimi
dolocili:

Trajanjf 3 leta od dobave izdelka
garancijskega roka:
Nudimo vam: brezplacno popravilo, zamenjavo izdelka (Ce je izdelek

Se na voljo), sorazmerno znizanje kupnine oz. vracilo
kupnine.

Garancija se lahko uveljavlja samo skupaj z racunom oz. potrdilom o dobavi, kjer je razviden
datum dobave izdelka.
Postopek uveljavljanja garancije:

«  lzdelek skupaj z vsemi pripadajocimi deli, racunom in garancijskim listom vrnite v vam
najblizjo trgovino HOFER.

Garancija ne velja v naslednjih primerih:

- zaskodo, ki je nastala kot posledica vremenskih vplivov (npr. udara strele, vode, ognja,
zmrzaliipd.), nesrece, prevoza, pri izpraznjenih baterijah ali nepravilni uporabi
za poskodbe ali spremembe, ki jih povzrodi kupec/tretja oseba

zaradi nespostovanja varnostnih opozoril, navodil za vzdrievanje in zaradi napak pri
uporabi
zaradi vodnega kamna in $kode, ki jo je le-ta povzrocil, izgube podatkov,

Skodljive programske opreme in poskodbe zaradi vrocine za normalno obrabo
obrabljivih delov (npr. zmogljivost akumulatorja)

13 TEHNICNI PODATKI
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Svetlobna veriga
1000 LED luck: vsaka po 3V, najv. 0,06 W
Vhod: 31V~3,6W

Razred zaicite:
Vrsta zascite: IP 44

Transformator
Vhodna napetost: 220-240V~, 50/60 Hz
Izhodna napetost: 31V~ ;3,6 W

Razred zacite:

Vrsta zascite: IP 44

Garancija velja za proizvode dobavljene na obmodju Republike Slovenije in se lahko uveljavlja na
obmocju Republike Slovenije.

Garant jamdi za lastnosti izdelka oziroma za njegovo brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zacne
teci z dobavo izdelka.

Ce napak na izdelku ni mogoce odpraviti v roku 30 dni od dneva, ko je kupec sprozil garancijski
zahtevek, oziroma v dodatnem roku najve¢ 15 dni, ce je bil rok za odpravo napak na izdelku podaljsan,
se izdelek brezplacno zamenja z enakim, novim in brezhibnim izdelkom. Ce izdelek v tem roku ni
popravljen ali ni zamenjan z novim, lahko kupec zahteva vracilo celotne kupnine ali sorazmerno
znizanje kupnine. Ce se neskladnost izdelka pojavi v manj kot 30 dneh od dobave izdelka, lahko kupec
namesto odprave napak takoj zahteva vracilo kupnine. Garancijska doba se podalj3a za cas popravila.
Za zamenjan izdelek ali zamenjan bistveni del izdelka z novim se izda nov garancijski list in garancijski
rok za zamenjan izdelek ali zamenjan bistveni del izdelka tece znova od zamenjave izdelka oziroma
vrnitve popravljenega izdelka. Garant je po izteku garancijskega roka dolZan zagotavljati vzdrzevanije,
nadomestne dele in priklopne aparate za obdobje 3 let po izteku garancijskega roka.

Ta garancija ne izkljucuje pravic kupca, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga. V primeru
neskladnosti blaga ima kupec zakonsko pravico, da zoper prodajalca brezplacno uveljavlja jamcevalne
zahtevke.

Veljavnost garancije se lahko podalj3a le, ce to predvideva zakon. V drzavah, v katerih so (obvezna)
garancija in/ali skladiscenje rezervnih delov in/ali od3kodnina za $kodo doloceni z zakonom, veljajo
zakonsko predpisane minimalne zahteve. Servisna sluzba in garant pri sprejemu izdelka v popravilo
ne prevzemata odgovornosti za izgubo kakr$nihkoli podatkov ali nastavitev, ki jih je kupec shranil na
izdelku.

Oznaka garanta:

HOFER trgovina na drobno d.o.o.
Prevoje pri Sentvidu

Kranjska cesta 1

1225 Lukovica, SLOVENIJA

Datum dobave izdelka:
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